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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1955-1956. 

19 MEI 1956. 

WETSONTWERP 

betreffende de geldelijke en administratieve toe­ 
stand van de leden van het onderwijzend personeel 
van de aan het stelsel der wet tot regeling van het 
lager onderwijs onderworpen scholen die qedu­ 
rende de oorlog 1940-1945 in geallieerde landen 

verbleven hebben. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE VOOR HET 

OPENBAAR ONDERWIJS (l}, UITGEBRACHT 
DOOR DE HEER VERBIST. 

MEVROUWEN. MIJNE HEREN, 

Zoals blijkt uit de memorie van toelichting werd. door 
de wet van 30 juni 1952, verschenen in het Staatsblad van 
IO augustus 1952, de toestand geregeld van de: leerkrachten 
van lagere scholen en bewaarscholen. die in mei 19-10 voor 
de overweldiger waren gevluch.t en gedurende de uittocht 
in België zijn gebleven of de wijk naar Frankrijk hebben 
genomen, om na een afwezigheid van ten hoogste enkele 
maanden, terug te keren naar de plaats waar zijn hun ambt 
uitoefenden. 

( t) Samenstelling van de Commissie :' 

1. Leden-titularissen : de heer .Heyman. voorzitter; de heer Berghmans, 
Mevr. Craeybeckx-Ort]. de heren De Clerck, du Bus de Warnaffo, 
Eneman, Gilson. Hermel, Peeters (Lode), Mevr. Van Dacle-Huys, 
de lieren Verbist, Verlackt. - Bohy, Bracops, Busieau, Mevr. Copëe­ 
Gerbinct, de he-ren Cudell, Dejardin, Demets, Mevr. Groesser-Schroyens, 
de heren Hoyaux, Vercauteren. - Destenay, Tahon, 

2. Plaatsvervangende leden: Mevr. de Moor-Van Sine, d~ heren Loos, 
M,tr-ck. Parisis, Vanden Berghe, Wiáx. - Dnrnsm. Deconinck, Dertis, 
Sercu, Mevr. Vanderveke-n- V art de Plas. -- De heer Blum, 

Zie: 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1955-1956. 

19 MAI 1956. 

PROJET DE LOI 

relatif à la situation pécuniaire et administrative 
des membres du personnel enseignant des écoles 
eoumises au régime de la loi organique de l' ensei­ 
gnement primaire qui ont séjourné en pays allié 

durant la guerre 1940.- 1945. 

RAPPORT 
FAIT AU NOM DE LA 

COMMISSION DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE (l), 
PAR M. VERBIST. 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Ainsi qu'il rèsulte de l'exposé des motifs. la loi du 30 juin 
1952. publiée au Mo11ite1u du 10 août 1952, a régularisé: 
la situation du personnel enseignant· des écoles primaires 
et gardiennes qui, 'en. mai 1940. ont fui devant l'envahisseur, 
les uns restant en Belgique, les autres passant en France. 
mais qui sont tous revenus au lieu de leurs fondions après 
une absence de quelques mois au maximum. 

(1) Composition de la Commission : 

1. Membres titulaires : M. Heyman, président; M. Berghmans, 
M"'• Craeybeckx-On]. MM. De Clerck, du Bus de Warneffe, 
Eneman, Gilson. Harmel, Peeters (Lode), Mm• Van Daele-Huys. 
MM. Verbist, Verlackt. - Bohy. Bracops, Busleau, Mm• Copée­ 
Gerblnet, MM. Cudell, Dejardin, Demets, Mm• Groesser-Schroyens, 
MM. Hoyaux, Vercauteren, - Desténay, Tahoo. 

2. Membres suppléants; : Mm• de Moor- Van Sina, MM. Loos, 
Marck, Parisis, Vartden Berghe, Wicix. - Daman, Deconinck, Denis, 
Sec-eu, Mm• Vander-vekerv-Van de Plas. - M. Blum. 

Voir: 
167 ( 1955-1956): 
- N" 1 : Projet de loi. 

H. - 408. 
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De toestand van een kleine minderheid van onderwijzers, 
n.l.' van diegene, welke gedurende de vijandelijkheden in 
een geallieerd land, in de meeste gevallen Groot-Brittannië, 
verbleven hebben, werd evenwel door de wet van' 30 juni 
l 952 niet gereg;eld. 
Ten bate van deze minderheid werd een commissie in 

Groot-Brittannië ingesteld: deze commissie heeft, voor 
2'1 onderwijzers de aanwezigheid in Groot-Brittannië als 
regelmatig erkend. Hun toéstand werd geregeld, zoals 
blijkt uit de tekst verschenen in het Belgisch Staatsblad 
van 30 oktober 1943. 

Het· onderhavige wetsontwerp heeft voor doel de ~oe­ 
stand té regulariseren van nog. een twintigtal personeels­ 
leden, waarvoor bewuste· Commissie hun aanwezigheid in 
Groot-Brittannië ofwel als niet regelmatig erkende, ofwel 
geen uitspraak kon doen over hun geyal. omdat de betrok­ 
kenen zich bevonden in Belgisch-Congo of in een ander 
geallieerd land dan Groot-Brittannië. . 
Uw Commissie was éénpariq akkoord om op deze per­ 

soneelsleden een stelsel van dezelfde aard toe te passen 
als dat bepaald bij de wet van 30 jun i 1952. 

Bij de 'besprekmq der artikelen werden even.wel twee 
wijzigingen voorgesteld, die met éénparigheid van stemmen 
werden aangenomen. · 
Bij artikel 1 wordt voorqesteld na het woord « Belgisch­ 

Congo » in te lassen « Ruanda-Llcundt ». 
Bij artikel 3 wordt voorgesteld weg te laten, de woorden : 

« voor de periode die aan I januari 1946 voorafgaat». 
De tekst. i:oals hij na dit verlag voorkomt. werd één­ 

parig aangenomen. 

De Verslaggever, 
A .. VERBIST. 

De Voorzitter. 

H. HEYMAN. 

Toutefois. la loi du 30 juin 19_52 n'a pas réglé lé sort 
d'une petite minorité d'Instttuteurs, qui ont séjourné pen­ 
dant ta durée des hostilités dans un pays allié et. prrnci­ 
palement, en Grande-Bretagne. 

Pour cette mtncrtté, une commission, instituée en Grande­ 
Bretagne, a reconnu comme. régulière la présence de 24 de 
ces instituteurs en Grande-Bretagne. Leur sort a été réglé - 
ainsi qu'll résulte du texte qui a été publié au Moniteur l:>f:lge 
du 30 octobre 1943. 

Le présent projet de loi a pour but de rèqula nser la 
situation d'une vingtaine d'autres membres 9u personnel 
enseignant. dont ladite Commission n'a pas reconnu la pré­ 
sence en Grande-Bretagne .comme régulière, ou sur le cas 
desquels elle n'a pas eu à se prononcer les intéressés se 
trouvant a\1 Congo belge ou dans un pay~ allié mitre que 
la Grande-Bretagne. 
Votre Commission s'est déclarée unanimement d'accord 

pour appliquer •à ces agents un régime semblable à celui 
prévu par la loi du 30 juin 1952. 
Toutefois. à l'occasion· de l'examen des articles, elle a été 

unanime pour vous proposer deux modifications qui ont 
ëtê admises. 
A l'artide•premier. il est proposé· dinsèrér les 'mots 

« Ruanda-Llrundï », après les mots « Congo belqe -». 

A 1· article 3, il est proposé 'de supprimer les mots « pour 
la période antérieure all Ier janvier 1916 ». 

Le texte, tel qu'il figure après ce rapport. a été adopté 
à r unanimité. 

Le Rappprte:11,, 

A. VERBIST. 
, Le Préside-nt, 

H. HEYMAN. 
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TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Eerste artikel. 

De vastbenoemde leden van het onderwijzend personeel 
der gemeentelijke, aangenomen en aanneembare lagere 
scholen en bewaarscholen die hun post ver laten hebben en 
gedurende de oorlog 1940- 1 945 in een geallieerd· land, ln 
Belgisch-Congo of in Ruanda-Urundi verbleven. hebben, 
worden op nonactiviteit zonder wedde gesteld voor de duur 
van hun verwijdering uit hun functies in België. 

Art. 2. 

De periode van nonactiviteit eindigt uîterlijk op 30 sep­ 
tember 1945. De Minister van Openbaar · Onderwijs mag 
ze evenwel verlengen ingeval de betrokkene zich in de 
onmogelijkheid bevond zijn functies op die datum te her­ 
vatten. 

Art. 3. 

De duur van de op-nonactiviteitatellinq die uit de toe­ 
passing van deze wet voortvloeit, wordt voor de berekening 
van de periodieke weddeverhoqmqen in aanmerking geno­ 
men. 
Uit dien hoofde mag evenwel geen wedde nabetaald 

worden. 

Art. 1. 

Deze wet is niet van toepassing op degenen die de voor­ 
delen genieten van de bepalingen der besluitwet van 18 mei 
1943 tot vaststelling van de rechten op wedden en vergoe~ 
dingen der leden van het onderwijzend personeel van aan 
het regiem dei: wet tot regeling van het laqer onderwijs 
onderworpen scholen. wier aanwezigheid in Groot-Brittan­ 
nië als regelmatig erkend werd. 

TEXTE 
- ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

Article premier. 

Les membres du personnel enseignant des écoles pri­ 
maires et gardiennes communales, adoptées et adoptables. 
nommés à titre définitif. qui ont abandonné· leur poste et 

. ont séjourné en pays allié au Congo belqe ou àLL Ruanda­ 
Urundi pendant la gtterte 1910-1945, sont mis en non­ 
activité sans traitement polit la durée de l'éloignement de 
leurs fonctions en Belqique: 

Art. 2. 

La période de non-activité prend fin, au plus tard, le 
30 septembre 1945. Toutefois. lé Ministre 'de l'instruction 
Publique. est autorisé à la prolonger dans le cas où la per­ 
sonne intéressée s'est trouvée dans l'impossibilité de repten­ 
dre ses fonctions à cette date. 

Art . .:J. 

La durée de _la mise en non-activitè résultant de l'appli­ 
cation de· la présente loi est prise 'en considération, pour le 
calcul des augmentat_ions périodiques de traitement. 

Toutefois, aucun rappel de traitement ne peut être payé 
de ce chef. 

Art. 4. 

La présente loi ne s· appllque pas aux bénéficiaires des 
dispositions de r arrêté-loi du 18 mai· 1943 fixant les droits 
aux traitements et indemnités des membres du personnel 
enseignant des écoles soumises au rêgime de la loi orga­ 
nique de l'enseiqnement primaire dont la présence en 
Grande-Bretagne a ~:'té reconnue rêqulière. 


